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CepTuduKaT CooTBETCTBUSA
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Jeep Wrangler (JK)
Jeep Wrangler (JL)

TCY 4852 moxeT KOMMIEKTOBATbLCS LIAPOBbIMU
yctpovictBamum Tuna A, AN. MapkupoBka msaenus
BKAtOHaeT: apTukyn TCY n TMn npmMeHsaemMoro
waposoro y3na: tun A - 4852-A, Tun AN - 4852-AN
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Taroso-cuenHoe ycTtponctso 4852,
C WapoBbIM y3510M THNa A/
Towbar 4852with ball type A

be3 anekTpukn/Without E-set

ApTtukyn/Part number: 4852-A

2006 - 2018
2017 -...

000 «3n-Cun-Mn-3c ABTOMOTUB»
462800, Poccus, OpeHbyprckas o6n.,
n . HoBoopck, yn. LWlocceHas 18
Ten.: (3537) 42-88-24
(495) 799-13-46
www.acps-automotive.ru
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http://acps-automotive.ru/info/materials/Certificat-ACPS-356-20.pdf
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MAX KG

X 0,00981 15,33 kN

} 3150 kg <=l 3100Ksg
D =15,33 kN

@ The clearance specified in appendix VI, diagram 25 of guideline ECE-R 55 must be guaranteed
o Der Freiraum nach Anhang VI, Abbildung 25 der Richtiinie ECE-R 55 ist zu gewahrieisten.

@ at laden weight of the vehicle
@) bvei zulassigem Gesamtgewicht des Fahrzeuges

Az ECE-R 55 iranyelv VII. mellékletében, a 25. abran a vonogomb elhelyezése szamara eldirt szabad tér-adatokat o rakomannyal terhelt jarmisuly esetén

biztositani kell.

° La zone de dégagement doit étre garantie conformément a 'annexe VII, illustration 25 de la directive ECE-R 55.

0 Deve essere garantito lo spazio libero secondo ['allegato VI, figura 25 della direttiva ECE-R 55.

@ De tussenruimte conform supplement VI, afbeelding 25 van de richtlijn ECE-R 55 moet in acht worden genomen.

o Debe garantizarse el espacio libre, conforme al anexo VII, figura 25 de la directiva comunitaria ECE-R 55.
@) Vepaa tila on taattava direktiivin ECE-R 55 liitteen VII, kuvan 25 mukaisesti

o Spelrummet enligt bilaga VII, figur 25 i riktlinje ECE-R 55 skall garanteras.

@ Frirommet etter tillegg VI, figur 25 i direktiv ECE-R 55 skal overholdes.

@ Volny prostor ve smyslu Pfilohy VII, obr. 25 Smérnice &. ECE-R 55 musi byt zarucen.

@ Nalezy zagwarantowa¢ wolng wysokoéc¢ okreslong na rysunku nr 25 dyrektywy ECE-R 55 zawartej w zalaczniku nr VII

@ Heobxoamwmo obecnewnTs faHHbie ceoB0aHOrO NPOCTPAHCTEA, NPEANUCAHHBIE ANA PAMELLEHUA TRIOBOMO
wapuka 8 npunoxennn VIl. aupextusnl ECE-R 55.
@ Frirummet skal overholdes iht. bilag VII, fig. 25 i direktiv ECE-R 55.

Clearance space
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HATITY

301 &0 an
Vertical plane at
limits of vehicle
overal dimensions
Ground
EHES

o pour poids total en charge autorisé du véhicule

o per un peso complessivo ammesso del veicolo

@ bij toelaatbaar totaal gewicht van het voertuig

° con peso total autorizado del vehiculo

@ ajoneuvon suurimmalla sallitulla kokonaispainolla

o vid fordonets tillitna totalvikt

o ved kjoretoyets tillatte totalvekt

@ pfi celkové pfipustné hmotnosti vozidla

@ w przypadku najwigkszej dozwolonej masy catkowitej
B cnyvae HarpyxeHHOro asTomobuns.

@ ved tilladt samlet vaegt for karetojet

Clearance space

Vertical plane at
limits of vehicle
overal dimensions

75 min.
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The manufacturer guarantees that this product of the materials used, of the technology and other parameters applied, corresponds to the samples, tested on strength and
meets the technical requirements of Regulation Ne 55 and TU4591-002-94514952-2015. To avoid possible errors, before installation please read carefully the instructions for
installation and the possible use of the tow bar for your vehicle. LLC "ACPS Automotive" ensures that the tow bar is installed on the motor vehicle of the model year specified in
the installation manual. The manufacturer doesn't gu2013_se the installation of the tow bar on a restyled (upgraded) version of the vehicle. Claims for such cases are not
accepted. When using the Tow bar, always refer to the instruction manual of the manufacturer of the vehicle to determine the maximum permissible weight of the trailer and
maximum vertical load on the ball. Make a request to the vehicle manufacturer agents / dealers about the maximum towing weight that is valid for your vehicle and you must not
exceed the specified values, taking into account the data for the Tow bar.

Operating and maintenance
1. Maintenance of the tow bar is inspection and tightening of the bolt junctions, the device retaining, fastening electrical contacts and verifying the condition of the painted
surface of the Tow bar. In order to prevent corrosion, the Tow bar should be kept clean of corrosive materials (salt of the road, dirt and moisture). If you find scratches, split you
should cover the damaged area with a restoring paint, or contact customer service.
2. If the vehicle is operated without a trailer, you need to cover the coupling ball with a protective lubricant and put up a protective cap. When coupling the trailer to the vehicle
the ball must be lubricated with grease.
3. After fixing the trailer’s coupling head to the ball of the Tow bar, you should implement a protective safety connection of the trailer with a vehicle, using a hinge of the Tow bar
to retain the safety chains.
4. After the first 1000 km of the vehicle’s mileage with a trailer you should inspect the tightening of the all bolt junctions of the tow bar.
5. Don'’t exceed the maximum towing weight and maximum vertical load specified in the instruction manual of the Tow bar. Overloading can result in damage to the vehicle and /
or to the Tow bar. In extreme cases such overloading can lead to uncoupling of the towed trailer and cause serious accidents.
6. Don't use the Tow bar with cracks in the welding seams, with serious damage, dents and ruptures of metal on the Tow bar’s details.
7. Don'’t tow a trailer of the full weight exceeding the weight specified by the manufacturer of the vehicle or of the tow bar (which is less), and with a speed exceeding the limit for
this road section.
8. In case of the car moves with a trailer in off-road conditions, the maximum allowable loading of tow bar is reduced by 50% of the loading, announced by manufacturer, the

speed of movement should not exceed 30 km / h
WARRANTY

1. LLC "ACPS Automotive" ensures a reliable usage of the Tow bar within 12 months from the date of its installation at the special workshop, in case of exploiting the tow bar in
full compliance with this manual, except the cases when a tow bar is misused (including Overloading).

2. Any claims are accepted only if the completed warrant certificate of installation sealed and signed by the installer, two labels from the packaging, with indicating the check
weight of the Tow bar and the packaging are available.

3. We reserve the right to change the design of the Tow bar, therefore some changes which do not degrade the strength and the quality, may not be reflected in this manual.

4. The company is not responsible for the safety and reliability of the Tow bar which design is changed by the consumer, as well as the Tow bar which bolts and nuts are
replaced with strength class below 8.8.

obpasuam, MpoLEeALMM MUCMbITAaHUA Ha MPOYHOCTb WM OTBevaeT TexHuyeckum TpebosaHusim Mpaeun EQK OOH Ne55 u TY 4591-002-94514952-2015. Bo wu3bexaHve
BO3MOXHbIX OLUIMGOK, Nepes yCTaHOBKOW BHUMATENbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMEN MO MOHTaXY U BO3MOXHOCTLIO NpUMeHeHns aaHHoro TCY k Bawemy aBTomobunio. OO0
«3it-Cn-Mn-Oc ABTOMOTVBY» rapaHTUpyeT, YTO TAroBO-CLiENHOe YCTPOWCTBO yCTaHaBNIMBAETCS Ha aBTOMOGWIM MOAEMNLHOrO rofa, yKasaHHOrO B MHCTPYKLWWM MO MOHTaXy
MpoussoanTens He rapaHTUpyeT yctaHoBky TCY Ha pecTalnuHroBble (MOAEPHM3NPOBaHHbIE) BEPCUM aBTOMOGMMEN, NPETeH3NN No NOAOBHLIM CryYasiM He MPUHUMAKTCS.
Mpwn vcnonb3oBaHnK chapkona Bceraa obpalantech K UHCTPYKLMUM U3rOTOBUTENS TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA, ANs OnpeAeneHus MakcyMarbHO AOMyCTUMOro Beca npuuena
1 MakcuMarbHoOI BEPTUKanbHON Harpysku Ha wap. CnpocuTe y U3roTOBUTENs TPAHCMOPTHOMO CpefcTBa / Annepa o MakcMMarbHOM AOMYCTUMOI Macce GYKCUPOBKY, KOTOpble
AOonyCTUMbI ANnA Bawero aBTomMobuUnsa u He ﬂpeBblmaﬁTe YKa3aHHbIX 3Hal~leHVII7I, C y4eTOM [aHHbIX Ansa q)apKOI'Ia.

I'IpaBMna aKcnnyatTaunn n TeEXHM4eCckoro OGCJ'Iy)KVIBaHVIﬂ

1. TexHuyeckoe obcnyxuBaHne TCY 3aknioyaeTcs B NEepuoOaMYEcKOM OCMOTpe W 3aTsbkke 6onToBbix coeauHeHwin TCY, kpennenuss npubopoB U  KOHTaKTOB
anekTpoobopyAoBaHNA M COCTOSIHWS OKpalleHHon noBepxHocT TCY. B uensix npepoTBpalleHus nosiBnieHus kopposun TCY Heobxoaumo copepxaTb B 4WACTOTE OT
KOPPO3WMOHHO-aKTUBHBLIX MaTepuarnoB (AOpOXHasi cofb, rps3b U Bnara). [pu oBHapyxeHus LapanuH, CKOMOB MOBPEXAeHHoe MecTo Heobxogumo obpaboTaTh
BOCCTaHaBNMBaloLLEN Kpackom, NBo 0BpaTUTLCA B CEPBUCHYIO CRyXOy.

2. Ecnn aBTOMOGMNb 3kcnnyaTtupyetcs 6e3 npuuena, HeOBXOAMMO CLEMHOW Lap MOKPbITb 3alMTHOW CMasKkoW M HageTb 3almTHBI konnak. Mpu cuenke npuuena c
aBTOMOGUNEM LWap AoMKeH GblTb CMa3aH KOHCUCTEHTHON CMa3KoM.

3. Mocne dhukcauuy cuenHon ronoskk npuuena Ha wape TCY, ocyllecTBAATL CTPAaXOBOYHYIO CBSi3b Npuuena ¢ aBTomobunem, ucnonbsys netno Ha TCY ansa kpenneHus
CTPaxoBOYHbIX Lienen.

4. MNocne npobera nepebix 1000 kKM ¢ NpULLENOM NPOBEPUTE MOMEHT 3aTs XK1 BCeX pe3bboBbix coeanHeHnin TCY.

5. He gonyckaeTcsi NpeBbilleHMe MaKcMarnbHOro 6ykcupyeMoro Beca i MakcuMarbHO BepTUKanbHOI Harpysku ykasaHHoi B MHCTPYKuun TCY. Meperpyaka MOXeT NpuBecTyn k
noepexaeHno asTomobunst u/vnn TCY. Takas neperpyska B KpailHeMm Crly4ae MOXeT NpUBECTU K oTuenneHuo Gykcupyemoro aBTonpuuena, YTo MOXeT CTaTb MPUYMHON
cepbesHoro ATIM.

6. He ponyckaetcs akcnnyaTtaumst TCY npu HanMumm TpeLMH B CBapPOYHbIX LLBaX, CEPbE3HbIX MOBPEXAEHWIA, BMATUH U pa3pbliBOB MeTanna Ha agetansax TCY.

7. He ponyckaetcs GykcupoBka NpuLenoB MofHoi Maccoii Gonee ykasaHHON Npous3BoaMTeNieM aBToMobuUns unu dapkona (4To MeHblue), U CO CKOPOCTbIO NpeBbilLaloLLen
orpaHuyeHu1e Ans AaHHOro yyacTka [Joporu.

8. B cnyyae ABwxeHns aBTOMOGWNS C MpULENOM WM aBToMoe3aa B yCroBusix 6€340poXbs, MakcMMarnbHO AoMycTMMas rpy3onogbemMHocTb TCY cokpalaetca Ha 50% ot
3asiBIIEHHBIX MPOU3BOAUTENEM, MPU 3TOM CKOPOCTb [ABKEHUS HE AOIDKHA npeBbiaTth 30 kM/u.

FAPAHTVNHBLIE OBA3ATENILCTBA

1. 000 «3i-Cu-Mu-3c ABTOMOTMBY» rapaHTUpyeT 6e3oTkasHyto paboty TCY B TeueHun 24 MecsiLeB CO [HS YCTAaHOBKW B CrieLuanu3MpoBaHHOW MacTepCKoii, Mpu yCrnoBum ero
aKcnnyataunu B NOJIHOM COOTBETCTBMW C HACTOALLUM PYKOBOACTBOM, KpOME Criy4aesB Koraa TCY vcnonb3oBanu He No Ha3HAYEeHUO (B TOM 4yucne neperpya).

2. Jliobble npeTeH3nn NpUHMMaKTCA BO BHUMaHWE TONbKO NPU Hann4um 3anosIHEHHOro CBMaeTenbLCcTBa 06 YCTaHOBKe C neYyaTtbio aBTOMaCTBpCKOVI W NoAnnCbio yCTaHoBLYMKa U
[BYX 3TUKETOK C YNaKOBKW, C yKa3aHUEM KOHTPOIbHOW Macchl TCY 1 kopoBku.

3. WsrotoBuTeNb OCTaBnsieT 3a CoGOW MPaBo Ha U3MEHEHWe KOHCTPYKLMU TCY, MoSTOMy HEKOTOpbIE W3MEHEHUs, He YXyAllaloLme ero NPOYHOCTHLIE W NOTpeGUTEnbCKkue
KayecTBa, MOryTt 6bITb He OTpakeHbl B HACTOALLEM PYKOBOACTBE.

4. I'Ipe/:(npvl;lme He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6e30MacHOCTb U HageXHOoCTb pa60Tb| TCY npu BHECEHUN n0Tpe6MTeneM VN3MEHEeHWI B ero KOHCTPYKUMIO, a Takke npu 3ameHe
GONTOB W raek ¢ KNaccom NPOYHOCTY Hinke 8.8 .

.I Mpov3BoauTenb rapaHTUpyeT, YTO JaHHOe U3fenve No WUCMonb3yeMbiM MaTepuanam, NPUMEHSIeMON TEXHOMOTMW NPOW3BOACTBA M APYrMM MokKasaTensiM COOTBETCTBYET

CBHJAETEJbBCTBO Ob YCTAHOBKE

TEY covnvmnmvenspeaven: JOTAROBICHO HA BBTOMOBIIEL v v s

Monaens

Mpb1, kak ycranoBumkn TCY Ha naWmHoe  TpPaHCMOPTHOE CPEACTBO NOATBEP:KIAEM, HTO TOYKH

kpemJieHnst yeranoskn TCY mna Ky3ose aBroMo0misi, a Take NPOLECC YCTAHOBKH OTBeYalOT
Tpeﬁonauuau CXeMbl MOHTAKA, }'I\“ﬂ'iﬂHHﬂFI B IAHHOH HHCTPYKUHH MO MOHTARY .

M.IIT JlaTa ycTaHOBKH IMoanuce
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D Attention @ Incorrect
© Achtung © Faisch
©rFigyelem © Helytelen
@D Attention @D Incorrect
Attenzione @@ Sbagliato

@ Let op
o Atencion
@@ Huomio
© vamning

@ Fout

© Incorrecto
@ Vvaara
O re

ab

:‘:\’E

f
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@ Correct & Inspect € In both sides € Manually
© Richtig © Uberprisfen © Auf beiden Seiten © Mit manueller Kraft
© Helyes © Vizsgaliameg @D Mindkét oldalon © Kézi erdvel
@ Correct @D Examiner @D Tous les deux cotes €@ A la main

Giusto &P Esaminare Su entrambi | lati o Con forza manuale
€D Goed €D Controleren €D Aan beide kanten €D Met de hand

© Correcto
@ Oikea
© Ratt

@ Tutki

o Revise

© Kontrollera

€@ En ambos lados
@ Molempi sivu
© Pa bada sidorna

© Amano

@ Kadenvoimalla

© Manuellt

€D Pass pa ©rFei ©D Riktig €D Undersok &) Pa begge sider & Bruk bare handkraft

& Pozor ) Spainé & Spravné & Prohlédnout € Na obou stranach € Ruéné

€ Uwaga € Nieprawidiowo  @@» Prawidiowo  {Z® Nalezy sprawdzic €9 Z obu stron @ Recznie

@ Buuvanne D Henpasunevo @ MNpasunsio D MNposepste €D Ha obeux ctoporax D BpyHyio

D Bemaerk D Forkert €D Rigtig €D Underseg €D P4 begge sider €D Med manuel kraft
&

€ Only 2 persons may carry it
© Nur zu zweit ausfiihren

€ Csak két személy végezheti el

@D Toujours s'y mettre de deux
&P Da eseguire soltanto in due

€D Alleen met 2 personen uitvoeren
@ Operacion que requiere dos personas

@ Kahden hengen tehtéva

o Utférs endast av tva personer

€ Ma utferes av to personer
€ Provadét jen ve dvou

@ Wykonywaé tylko w dwie osoby

D BuinonHaTh Tonbko BABOEM
€D Skal udferes af to personer

€ Electrical connection

€ Elektroanschiuss

@ Elektromos csatlakozas

&P Connexion électrique

&P Collegamento elettrico

€D Elektrische aansluiting

@@ Conexion eléctrica

@ Sanhkoliitanta

@ Elektrisk anslutning

@) Elektrisk kontakt

© Elektrické pfipojeni
Podligczenie do pradu

@ 3nextpuueckoe coeanHeHe

€D Elektrisk forbindelse

¢ Remove

@ Entsorgen
© Tavolitsa el
@ Rebuter

& Smaltire i rifiuti
D Weggooien

@ Poista

© T2 hand om avfallet
© Ta hand om avfallet
G Vyhodit

@ Usuna¢ jako odpad
@ Ynanute

D Affald

€D Protect it against corrosion
€ Gegen Korrosion schiitzen
© védje korrozio ellen

& Protéger contre la corrosion
&P Proteggere dalla corrosione
€D Beschermen tegen corrosie
@ Proteger contra la corrosion
@ Suoja ruostumisesta

€@ Skydda mot korrosion

@ Beskytt mot korrosjon

& Chranit proti korozi

€ Chronié przed korozja

@ 3awmwars or kopposuu
D Elektrisk forbindelse

@ Tratamiento de residuos

—p

& Location/Position
Arrow

©) Positionspfeil

© Helyzetielz6 nyil

@) Fleche de Position

@ Freccia di posizione

€D Lokatie-/positiepijl

© Flecha de posicion

@ Asentonuoli

© Positionpil

€ Posisjonspil

& Sipka na pozici

€ Strzalka polozenia

D Crpenka nonoxenns

D Lokaliseringspil

1 -

¢ Movement Arrow

©) Bewegungspfeil

© Mozgasiranyjelzé nyil
@ Fleche de mouvement
&P Freccia di movimento
€D Richtingspijl

© Flecha de movimiento
@D Liikesuuntanuoli

© Rorelsepil

© Bevegelsespil

© Sipka pohybu

@ Strzalka kierunku ruchu
@ Crpenka xona

CD Bevaegelsespil

i

(=

@D Tools Required

€ Benitigte Werkzeuge
€ Sziikséges szerszamok
@D Outils requis

&P Strumenti necessari
€D Benodigd gereedschap
@@ Herramientas requeridas
@ Tarvittavat tydkalut

@ Nodviandiga verktyg
€D Nedvendige verktay
&) Potfebné nastroje

@ Potrzebne narzedzia
D HeobxonuMbie UHCTPYMEHTSI
€D Nedvendige veerkiojer

p—
|
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GEPTY BETET!
[H[ NeEASC RU C-RU.AES6.B.00356/20
Cepua RU Ne 0180572

A

OPrAH ITO CEPTHOHUKAIITHH
npoaykuun 1 ycayr OGecTsa ¢ 0rpaHH4eHHOM OTBETCTBEHHOCTHIO "CamapcKuil LIeHTp UCHIBITaHMi U cepTH(UKaK", Mecto
HaXOokAeHUs (anpec IPUANYECKOTO JIMLA) M aZpec MecTa OCyIlecTBIeHus aesarenbHocTi: 443029, Poccuiickan Meepaims,
Camapckas o0nacts, r. Camapa, yi. lllsepuuxka, 15. Peructpaiimonssii Homep arrecrara akkpeurais RA.RU.10AES6 ot
05.08.2015. Tenedon +7(846)222-4884, aapec snexTponnoit nouts! info@certific.info

B4

. 7

3ASIBUTEAB OOmecTo ¢ orpaHHYeHHON 0TBeTCTBEHHOCTRIO "Dii-CH-ITi-Oc ABTOMOTHB". MecTo HaxoxkieHns (ajpec
HOPHANYECKOTO JINI@) | a/ipec MeCTa OCYIIECTRCHNA JeaTensHocTH: 462800, Poccuiickas Qenepamus, Openbyprekas o0nacTs,
| Hosoopcknii paiton, nocénok Horoopek, ymimna Ilocceiinas, 18. OTPH: 1065635004478, Homep Tenedona +7(3537)42-88-24,
ajpec 3/1eKTpoHHol noutkl info.novoorsk@acps-automotive.com

l HU3I'OTOBUTEABL O6uecTso ¢ orpanu4eHHOit 0TBeTCTBEHHOCTBIO "DH-C-IIn-O¢ ApromMoTus". MecTo Haxox/IeHHsA
| (azpec OpHANYECKOTO JTHIIA) U AZPEC MECTA OCYIIECTRACHUA ACATENLHOCTH 10 H3rOTOBICHHIO NpoAyKIwK; 462800, Poccuiickas
. enepauus, Openbyprekas o6nacts, Hosoopekmit pation, nocénok Hosoopek, ynuua Illoceeiinas, 18

' TIP & KoMIoHeHTH! TpaHCTIOPTHBIX cpeACTB. TATOBO-CleNHbIE YCTPOHCTBA Kiacca A 11a asToMoOueit:

N 1205 -2104; 1436 Renault Kaptur; 2256 Mercedes GLC; 2257 Mercedes Vito; 2259 Mercedes GLE; 2260 Mercedes GLE; 3012 Toyota
= Land Cruiser 200; 3099 Lexus LX: 4166 Mitsubishi Pajero Sport; 4263 Hyundai Elantra; 4264 Hyundai Creta; 4374 Nissan Terrano; 4379
{»& Nissan Murano; 4533 Mazda 3: 4755 BMW X5; 4756 BMW X3, 4852 Jeep Wrangler; 4853 Jeep Grand Cherokee; 6733 Kia Rio: 6768 Kia | ¢
.. Sorento; 6769 Kia Rio; 7012 Volvo XC-60; 7355 Land Rover Range Rover; 7615 Chery Tiggo 7 pro; 9016 Changan CS 75; 9017 Changan CS g
| 35 plus; 9018 Geely Coolray. Ipoaykiiusa H3roToB/icHa B COOTBETCTBHE © i
| "Taroso-cuennmie yerpoiicrsa ans apromofueii. Texauveckue ycnonns,"
TV 29.32.30-002-94514952-2018. Cepuitusii nhinyck

. KOATHB3AEA3C 8708 999709

COOTBETCTBYET TPEBOBAHHUAM TP TC 018/2011 "O Ge30nacHOCTH KONECHBIX TPAHCTIOPTHBIX CPEICTB"

~ CEPTHO®UKAT COOTBETCTBHS BBIAAH HA OCHOBAHHMHU nporokonos ucnsrranmii NeNe 1,23.11.2020,
L' 223.11.2020,3.23.11.2020, 4.23.11.2020, 5.23.11.2020, 6.23.11.2020 ot 23.11.2020, McnrrraTesHol 1a6opaTopui TATOBO- e
| cuenHbiX yerpoiicrs OG1iecTsa ¢ 0OrpaHnYeHHON OTBETCTBEHHOCTIO "Dii-Cu-ITu-D¢ ABTOMOTUB", yHUKAMBHBINH HOMEp 3amucH 06
| aKkpemuTalud B peectpe akkpeaurosannsix i POCC RU.0001.22MIII2S; ceptudmKkaroB COOTBETCTBUSA CHCTEM MEHE/KMEHTa
. Ha coorsercrsue Tpebosanuam ISO 9001:2015 Ne 01 100 1500938 o1 22.09.2018 50 21.09.2021 Oprana no ceprudukaiym "TUV 'Lk
-, Rheinland Cert GmbH", pernctpaunonsstii Homep arTectara akkpeuraunu D-ZM-16031-01-00, tpeGoarmam IATF 16949:2016 |
1 NeO1111000459/08 ot 22.09.2018 10 21.09.2021 Oprasa no ceprudukawn "TUV Rheinland Cert GmbH", peructpatmonsmit +
" HOMep arTectara akkpenuTamuu 2-1A0-QMC-01003 - Cxewma ceprudukaumi: 2¢ W

gl
L |“5-L
 AOIIOAHUTEABHAS HHOOPMAIIMA || Xpanenne [TCY 101kH0 GbITE B 3aKPHITEIX NOMEIIERAAX € TIONOKUTENLHOH Kd
~  Temmeparypo# (IOCT 15150-69). Cpok xpanenus - 3 roja. MouTax, 7 cnn}a’ranua M TEXHHYECKOS oﬁcnyxmaaimc TATOBO-CIENMHBIX ym‘poﬁcm } '
. (TCY) noniHbl BHIIONHATCA B COOTBETCTBHE ¢ "HHCTD Eor
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